BETEPUHAPHO 34PABCTBEH CEPTUOUKAT
HEALTH CERTIFICATE
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3a yBo3 Ha caexco meco, skaydysajku u meneHo meco, 00 domawHu caurbu (Sus scrofa) so Penybauka CesepHa MakedoHuja
For import of fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa) to the Republic of North Macedonia
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3emja/Country CBeXo Meco, BKYy4yBajKu M MeNeHO MeCo, 04 AOMaLLHU CBUIM (Sus scrofa)
[Fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa)
1. MoaaTouu 3a 3gpaBcTBeHaTa cocTojba Il.a. PedepeHTeH 6poj Ha cepTUdpuKaToT ILb.
[Health information |Certificate reference number
L1, MoTepaa 3a jaBHO 34paBCTBO

Aen ll: Ceptudukauuja
Part II: Certification

1.2.

/Public health attestation

Jac, gony noTnuwWwaHWoT oduLmjaneH BeTepuHap, NOTBpAyBaM Aeka CyM 3ano3HaT CO pefieBaHTHUTe 0ApeAbu o4 3akoHOT 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa 04HOCHO
ekBuBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp. 178/2002, (E3) Bp. 852/2004, (E3) Bp. 853/2004 n (E3) Bp. 854/2004 1 noTBpAYyBaM Aeka MeCcOTO O/, AOMALUHU CBUHMN
OMUILAHO NOrope e NPOM3BEeAEHO BO COrIACHOCT CO TUeE YC/0BM, 0COBeHO Aeka:

/I, the undersigned official veterinarian, declare that | am aware of the relevant provisions of Law on food safety or equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No.
852/2004, (EC) No. 853/2004, and (EC) No. 854/2004 and hereby certify that the meat of domestic swine described above was produced in accordance with those
requirements, in particular that:
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Il.1.5.

Il.1.6.

Il.2.7.

11.1.8.

Il.1.9.

[ll.1.20

[mMecoTo] [MeneHoTo Meco] noTekHyBa 0 06jeKT(1) CO UMMN/IEMeHTUpaHa nporpaMa 3acHosaHa Ha HACCP NpyHLMMM BO COMNacHOCT €O 3aKOHOT 3a
6e36e4HOCT Ha XxpaHaTa O4HOCHO eKBMBaneHTHaTa PerynaTusa (E3) bp. 852/2004;

Jthe [meat] [minced meat]® comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Law
on food safety or equivalent Regulation (EC) No. 852/2004;

MecoTo e 4061eHO BO COrIacHOCT CO YC0BUTE MpONuLaHn BO MPaBUIHMKOT 3a nocebHMTe Gaparba 3a XpaHaTa O/ XMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO
ekBuBaneHTHWOT [len | og AHekcor lll og Perynatvsarta (E3) Bp. 853/2004;

[the meat has been obtained in compliance with the conditions set out in the Book of Rules on specific hygiene requirements for food of animal origin or
equivalent Section | of Annex Il to Regulation (EC) No. 853 /2004;

MECOTO v UCMO/IHYBa ycnoBuTe 0/ MpaBuaHUKOT 3a nocebHu 6apatba 3a KOHTPo1a Ha trichinella Bo MecoTo ogHoCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatusa
(EY) 2015/1375 Koja nponuiuysa nocebH1 npasuna 3a oduurjanHa KoHTpona Ha Trichinella Bo meco, ocobeHo

/the meat fulfils the requirements of the Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in meat or equivalent Regulation (EU)
2015/1375 laying down specific rules on official controls for Trichinella in meat, and in particular:

[e MOANIOXKHO Ha UCMIUTYBakbE CO METOZA Ha BELUTAYKa AMUrecThja Co HeraTUBeH pesyTar]

| [has been subjected to an examination by a digestion method with negative results]

[e NOANOXHO Ha NajeH TPeTMaH BO COrIacHOCT o MpaBUAHMKOT 3a noce6Hu Gapatba 3a KOHTpo1a Ha Trichinella Bo Meco 04AHOCHO eKBUBaNEHTHaTa
AHekc Il og Perynatusata (EY) 2015/1375 ;]

/[has been subjected to a cold treatment in accordance with the Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in meat or equivalent
Annex Il to Regulation (EU) 2015/1375;]

[e AobMeHO 04 AOMALHM CBUHU KOW MOTEKHYBAaT 04 OAr/NeAyBanuwTa OGULMjANHO MPU3HATM KaKO OAr/NeAyBaiviLTa KOW MpUMeHyBaaT
KOHTPO/IMPAHM YCIOBM Ha OAT/IeAyBatbe BO COrIacHOCT co MpaBUaHMKOT 3a nocebHu Gapatba 3a KOHTPoa Ha trichinella Bo MmecoTo, ogHocHO YneH 8
oy Perynatusata (EY) 2015/1375 Uam ywTe He ce oAbreHN 1 ce noMaaam o4 5 Hegenu]

[[is derived from domestic porcine animals either coming from holding officially recognized as applying controlled housing conditions in accordance
with the Book of rules on special requirements for control of trichinella in meat or equivalent Article 8 of Regulation (EU) 2015/1375 or not weaned
and less than 5 weeks of age.]

[MeneHoTo Meco e f06MeHo BO COrlacHOCT CO YC/I0BMTE MPonMLaHM Bo MpaBUAHMKOT 3a MocebHUTe Gaparba 3a XpaHaTa O/ XMBOTUHCKO MOTEK/I0
O/HOCHO ekBMBaneHTHUOT [len V oa AnekcoT lil o Perynatusata (E3) bp. 853/2004, 1 € 3aMp3HaTO 40 BHATpPelIHa TeMnepaTypa O/ He noBeke o/ —
18°C;]

/[the minced meat has been produced in compliance with Section V of Annex Il to the Book of Rules on specific requirements for food of animal origin
or the equivalent Regulation (EC) No. 853/2004, and frozen to an internal temperature of not more than —18°C;]

MeCOTO € OLieHeTO Kako MOroAHO 3a UCXpaHa Ha /yf'e, Noc/ie ante-mortem u post-mortem npersies, CNpoBejeH BO COMNIACHOCT €O MPaBMAHMKOT 3a
HaUMHOT M MOCTAaNKaTa Ha BpLUetbe Ha OPULMjaNHUTE KOHTPOIM Ha NPOU3BOAMTE O/ KMBOTUHCKO MOTEK/I0 HAMEHETH 33 UCXPaHa Ha IyreTO OAHOCHO
eksuBaneHTHVoT [en |, Mnasalln Jenot IV, Mnasall n IX og AHekcoT | og Perynatusata (E3) Bp. 854/2004;
[the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried out in accordance with the Book of Rules on
procedures for official controls on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent Section I, Chapter Il and Section 1V,
Chapters IV and IX of Annex | to Regulation (EC) No 854/2004;
@ pan [TpynoT nan AenoBu 04 TPYMOT Ce 03HAYEHU CO 3APABCTBEHA O3HAKa BO COMNACHOCT A0 [MPaBUAHMKOT 3@ HAUMHOT U MocTankaTa Ha
[either Bplietbe Ha OPULMjAHUATE KOHTPOAM Ha MPOM3BOAWTE Of XMBOTUHCKO MOTEKO HAMEHETW 33 MCXPaHa Ha NyreTo OAHOCHO
eksuBaneHTHute [len |, Mnasa lll oa AHekc | oa Perynatusata (E3) Bp. 854/2004;]
[[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in accordance with the Book of Rules on procedures for
official controls on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent Section |, Chapter Ill of Annex | to the
Regulation (EC) No 854/2004;]
namn [nakysatbaTa co [Meco] [MeneHo Meco] @ ce o3HaueHn cO MAEHTUBMKALMOHA 03HAKA BO COrNIACHOCT €O MMPaBUHMKOT 3a nocebHuTe
Jor 6apatba 3a XpaHaTa 0f, XMBOTUHCKO NOTEK/I0 OA4HOCHO ekBUBaNeHTHWOT Jlen | o AHekcoT Il oa Perynatusarta (E3) Bp. 853/2004;]
[[the packages of [meat] [minced meat] @ have been marked with an identification mark in accordance with the Book of Rules on
specific requirements for food of animal origin or the equivalent Section | of Annex Il to the Regulation (EC) No 853/2004;]

@)

[mecoTo] [MeneHoTo Meco] ® rv 334080/yBa KpUTEPUYMUTE MPOMMILAHM BO TTPaBUAHMKOT 3a nocebHUTe Hapatba 3a 6e36eAHOCT Ha XpaHa Mo OAHOC Ha
MUKPOBMONOLLKM KPUTEPUYMI OAHOCHO eKBUBaneHTHaTa Perynatusara (E3) Bp. 2073/2005 3a MYKPOGHOIOLIKMOT KpUTEPUYM 3a MpexpambeHm MPoAYKTY;
Jthe [meat] [minced meat]  satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on microbiological criteria for food or the equivalent
Commission Regulation (EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

MCNONHETU Ce rapaHLumMTe KoM Ce OAHeCyBaaT Ha XMBUTE XMBOTHMU Kako 1 MPOMU3BOAMTE 04 HUB, KOW Ce NPeABUAEHM BO NIaHOBUTE 3a Pe3naym BO
COrnacHoCT co nPaEVlﬂHVlKOT 33 HAYMHOT Ha BpWEHE HAa MOHUTOPUHI U KOHTPO/JIa Ha NPUCYCTBOTO Ha pe3vAyn U KOHTAaMUHEHTWU BO XUBUTE
XMBOTHU M XpaHaTa 04 XWBOTMHCKO MOTEK/IO, HAYMHOT Ha BplUere Ha OdULMjaHUTE KOHTPOAM M MOCTankUTe 3a MOHUTOPUHT 1 KOHTPO/Ia Ha
pesnayun 1 Hej03BO/IEHN CYNCTaHUMM U MEpKMTe KOW Ce Mpe3eMaaT BO C/lydaj Ha COMHEHMEe U Ha MO3UTUBEH HAoA Ha MPUCYCTBO Ha pesnayu n
He/103B0/IEHM CYNCTaHLUM OAHOCHO eKkBUBa/leHTHaTa JlnpekTuBa 96/23/E3, n nocebHo YneHoT 29.

[the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with the Book of Rules on the method of
performing the monitoring and control of the presence of residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of performing the
official controls and the procedures for monitoring and control of the residues and unauthorized substances and the measures to be undertaken in case of
suspicion and positive finding of presence of residues and unauthorized substances and/or the equivalent Directive 96/23/EC, and in particular Article 29
thereof, are fulfilled;

[MecoTo] [MeneHoTo Meco Aobuero] © e ckaANpaHO 1 TPAHCMOPTUPAHO BO COMIACHOCT CO PesleBaHTHUTE YC/I0B 04 MPaBUAHMKOT 3a nocebHMTe 6apatba 3a
XpaHaTa 0/, XXMBOTUHCKO NOTEK/I0 OAHOCHO ekBUBaNEHTHMOT [len | nV ogHocHo og AHexc Il og Perynatvisata (E3) Bp. 853/2004

[the [meat] [minced meat derived] ® has been stored and transported in accordance with the relevant requirements of the Book of Rules on specific requirements
for food of animal origin or equivalent Sections | and V respectively of Annex Il to the Regulation (EC) No. 853/2004;

1 ucnonHysa baparbata og Perynatusata (E3) Bp. 1688/2005 BO 04HOC Ha UMNeMeHTUparseTo Ha Perynatveata (E3) Bp. 853/2004 BO Bpcka co nocebHuTe
6apatba Bo nor/eZ, Ha CamoHena 3a npatku o4 Ourcka u LLiBeAcka 3a oapeseH B1A Meco Uam jajua;]

[it fulfils the requirements of Regulation (EC) No. 1688/2005 implementing Regulation (EC) No. 853/2004 as regards special guarantees concerning Salmonella for
consignments from Finland and Sweden of certain meat and eggs;]

MoTepaa 3a 34paBCcTBEHaTa cOCTOj6a Ha XMBOTHUTE
/Animal health attestation




Jac, Aoy noTAMWaHKOT obuLMjaneH BeTeprHap, NOTBPAYBaM AeKa CBEXOTO MeCo OnuiLaHo 8o Jen |:
/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I:

Il.2.1. € Z,06MEHO O/ TEPUTOPMA CO KOA....uuvvmvrerrreiriiarninens ] KOja Ha JeHOT Ha U3/,aBakbeTo Ha 0BOj cepTUdUKaT:
/has been obtained the territory with code .............ccciiiiininiiiiiicd @ which, at the date of issuing this certificate:

Dy [(a) e cnobo/Ha 12 Meceuyn o4 NUraBka W LWan, roBeAcka Yyma, appuuka CBUHCKa YyMa, KJacMyHa CBUHCKa YyMa, BesnkynapHa bonect Kaj
leither CBURUTE U]

/has been free for 12 months from foot-and-mouth disease, rinderpest, African swine fever, classical swine fever, swine vesicular disease,

and]
@ yam (@) (i) 6una cnoboaHa 12 Meceum og roeeAcka yyma, adppuuka CBMHCKA Yyma, [/vraeka v wan] (’), [knacvuHa cBMHCKa 4ymal @y
Jor [Be3ukynapHa 6onect kaj caurbute] @, n

/has been free for 12 months from rinderpest, African swine fever, [foot-and-mouth disease] @ [classical swine fever] @ and [swine

vesicular disease] ®, and

(ii) 6una cnobogHa op [nvraska u wan] @

, [knacnuHa cBMHCKa uymal @y [Be3nkynapHa GonecT Kaj ceurKTE]
. (aa/mm/rrrr), 6e3 ga uMano cayuaj/kapuwTe Ha 6osecTa NOAOLHa, U OBAACTEHA 3a M3BO3 Ha TOA MeCo CO

Hau,MOHanere nponucn o4 obnacTa Ha BETEPUHAPHO 3APaBCTBO OAHOCHO ekBWBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp.

(AAIMm/rrrr), 1]

/has been considered free from [foot-and-mouth disease] @, [classical swine fever] ® and [swine vesicular disease] @, since
........................ (dd/mm/yyyy), without having had cases/outbreaks afterwards, and authorized to export this meat by National
veterinary legislation or the equivalent Commission Regulation (EC) .......... Y 3O e (dd/mm/yyyy), and]

(b) BO MOC/IEAHUTE 12 MECEL He e CNPoBeJeHa BakLWHaLMja NPOTHB OBME BO/IECTU U He € A03BOJIEH YBO3 Ha 0Baa TEPUTOPH]a, Ha AOMALLHM

XKMBOTHU, KOU Ce BaKLMHUPaHW NpoTmnB OBME GOI'IECTM;

[during the last 12 months no vaccination against these diseases have been carried out and imports of domestic animals vaccinated against

these diseases are not permitted in this territory;

I1.2.2. e J,06MEHO 07 XNBOTHM KOU:
/has been obtained from animals that:
@ pan [ocTaHane Ha TepuTOpwMjaTa ONMLIAHA MOA TOYKa |.2.1. 04 parareTo, UK HajManKy TPU MeCeL M Npej, KoNeeTo;]
leither /[have remained in the territory described under point Il.2.1. since birth, or for at least the last three months before slaughter;]
@ ym [yBe3eHM Ce Ha ...ocecvverie (aa/Mm/rrrr) Ha TepuTOopMjaTa onMWwaHa Nog Touka I1.2.1., 04 TePUTOPU]a CO KOA .ovvvrvvereienenenees 8
Jor AaTyM umana oaobpysatrbe 3a 3803 Ha OBa CBeXO Meco Bo Penybanka CesepHa MakegoHuja;]

/have been introduced on .
............... (%) that at that date was authorized to export this fresh meat to the Republic of North Macedonia;]

@ yam [YBE3EHM CE HA .. (AA/MM/rTTT) Ha TepuTOpUMjaTa onMwaHa nog Touka Il.2.1;]
Jor /[have been introduced ON ..........ccccocoiiiiiiiiiic (dd/mm/yyyy) into the territory described under point I1.2.1;]
11.2.3. € A,061EHO 0/, XMBOTHM KOV NOTEKHYBAAT 0/, OAr/IeAyBanuTa:
/has been obtained from animals coming from holdings:
(a) BO KOW HUTY €/1HO 0/ XXMBOTHUTE NPUCYTHU TaMy He Ce BaKLMHUPaHW NPOTUB 6onecT1Te HaBegeHM BO TouKa Il.2.1.
[/in which none of the animals present therein have been vaccinated against the diseases referred under point Il.2.1,
(b) BO U OKO/Y KOM BO PaZMyC 04 10 KM Ce Hema NojaBeHo Cayyaj/xapuiiTte Ha 601ecTv HaBeeHM BO Touka I1.2.1 BO TeKOT Ha NpPeTxoAHUTe
40 AeHa,

. (dd/mm/yyyy) into the territory described under point Il.2.1., from the territory with code

/in and around which, in an area of 10 km radius, there has been no case/outbreak of the diseases referred under point Il.2.1 during the

previous 4o days,
(C) 3a KOU HeMa 3a6paHa KaKo pe3ynTaTt Ha XapuwTe Ha 6pyLl,E/1038 Kaj CBUHUTE BO TEKOT Ha MPETXOAHUTE LWEeCT HeAenun;
[that are not subject to prohibition as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the previous six weeks;

@@ (d) 33 Koe e gobueHa rapaHLMja Aeka CBUbUTE He Ce XPaHeTU CO YroCTUTENCKM OTNaj, ce nog opuuMjanHa KOHTPONA U Ce BKIy4eHU BO

JIMCTaTa Ha HaA/IeXHNOT OPraH 3a M3B03 Ha CBMHCKO Meco Bo Peny6aunka CesepHa MakegoHuja;]

/where an undertaking has been received that pigs are not fed with catering waste, are subject to official controls and are included in the

list established by the competent authority for the purpose of exporting pig meat to the Republic of North Macedonia;]

11.2.4. e 06MEHO 0/ XMBOTHM KOU:
/has been obtained from animals that:
(@) 0/, pParareTo ce YyBaHW OABOEHO O/ AUBUTE Nankapw,
/have remained separate since birth from wild cloven-hoofed animals,

(b)  ce TpaHcnopTupaHu 04 HMBHUTE OAr/NeAyBanvWTa A0 oaobpeHaTa KNaHWLA CO BO3WAA KOM C@ MCHUCTEHW U Ae3nHOMUMPaHN npes
HaToBapoT, 6e3 Aa 40jaaT BO A0ONMP CO APy XUBOTHM KOU He F1 UCMO/IHYBAaT YCI0BUTe HaBedeHu BO Touka I.2.1, 11.2.2 1 11.2.3;

/have been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before loading,

slaughterhouse without contact with other animals which did not comply with the conditions set out in point Il.2.1, Il.2.2 and 1.2.3;
() BO KNaHWUATa MOMMHa/Ne aHTe-MOpTeM Mper/ied Ha 34paBCTBEHaTa COCTOjBa 24 Yaca Mpes KO/erbe, U He NoKaxane HWUKaKBW 3HauW Ha

6onecTn HaBeeHw Bo Touka Il.2.1, 1

/at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours before slaughter and, in particular, have shown no

evidence of the diseases referred point Il.2.1 above, and

(d) 3aKNaHM  ce  Ha (AA/MM[TTIT)  WAM MOMEFY oo

/have been slaughtered on .
...................................... (dd/mm/yyyy)“;

Il.2.5. e fo6ueHo Bo 06jeKT OKO/ly KOj BO PaguycC OZ 10 KM Ce Hema MojaBeHO C/y4aj/XapuwTe Ha 60aecTn KoM ce CnomeHaTu mog Touka Il.2.1. 3a
NPeTXOAHUTE 40 AEeHa UAK BO CNyyaj Ha 6onecT, NOAroToBKaTa Ha MecoTo 3a U3B03 BO Penybanka CeBepHa MakeaoHuja € 0406peHO eAUHCTBEHO
0TKaKO CUTe MPUCYTHU XMBOTHM Ce 3aK/NaHU, L,esIoTO Meco e OTCTPaHeTO M 06jeKTOT e Le/loCHO UCUMCTEH U Ae3nHUUMpaH NOoj HaA30p Ha

oduLMjaneH BeTepuHap;

/has been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no case/outbreak of the diseases referred under point
I.2.2. above during the previous 40 days or, in the event of a case of disease, the preparation of meat for exportation to the Republic of North
Macedonia has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and the total cleaning and disinfection of the

establishment under the control of an official veterinarian;

11.2.6. e AobueHo v nogroTeeHo 6e3 ga AojAe BO 40MUP CO A4PYrv Meca KOU He I UCMO/IHYBaaT yCaoBuMTe Kou ce bapaaT co 0BOj cepTUdMKaT.

/has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions required in this certificate.

1.3. MoTepaa 3a 6narococtojbarta Ha KMBOTHUTE
/Animal welfare attestation

Jac, Aony NOTNUWAHKUOT, oduLmjaneH BeTepUHap, NOTBPAYBaM Jeka CBEXOTO MeCo onuiaHo Bo [en | o4 oBoj cepTudmKaT NOTEKHYBa OZ XMBOTHU KOU Ce
TPeTUpaHu BO KNaHULA Npes KONeHeTo 1 33 BpeMe Ha KONeHheTo UAK YB1BabeTo BO COrNaCHOCT CO Pe/IeBaHTHUTE YC/I0BU Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha Peny6anka
CeBepHa MakegoHWja WM ekBUBaNEHTaTa serncnatmea Ha EBponckata YHuja v ru ucnonHysaaT baparbata HaBegeHu BO [PaBUAHWKOT 338 HAYMHOT Ha

nocTanyBakbe CO XWUBOTHUTE 3a BpeMe Ha ybuBatbe Uan ekBuBaneHToT Bo Mornasje |l 1 lIl Ha PerynaTtusata Ha 3aegHuuarta (EK) Bp. 1099/2009

/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part | of this certificate derives from animals which have been handled in
the slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of the National legislation of the Republic of North
Macedonia or the equivalent of the Union legislation and have met requirements at least equivalent to those laid down in the Book of rules on the manner of

treatment of animals during killing or the equivalent Chapters Il and Il of Council Regulation (EC) No. 1099/2009 (°).

3abenewku

[Notes

This certificate is meant for fresh meat, including minced meat, of domestic swine (Sus scrofa).

/OBOj cepTUdMKAT € HAMEHET 3a CBEXO MECO, BK/Ty4yBajKM ME/IEHO MECO 04 AOMaLLHU CBUHbM (SUS scrofa).

Fresh meat means all animal parts fit for human consumption whether fresh, chilled or frozen.
HOA CBEXO mMeco ce nop,paaﬁmpaaT CUTe Ae210BM1 04 XXMBOTHOTO NOroAHu 3a UCXpaHa Ha I'IyILETO, 6uno Aa ce CBeXW, 0/1aZeHN U1 3aMP3HaTH.




Aenl

[Part|
- Pamka 1.8: BHeceTe ro koAoT Ha TepuTopUjaTa kako WTo e Bo Mpunor 6 [len 4 oa MpaBUAHMKOT 3@ HAYMHOT M NOCTANKaTa 3a YBO3 U TPaH3MT,
/Box reference 1.8: JIMCTa Ha APXaBW 04 KOU e 0406peH yBO3 1 GopMaTa M COAPXMHATA Ha BETEPUHAPHO 34PaBCTBEHUTE CepTUDUKATU UM Apyrr
A OKYMEHTU KOWj ja NpMAPYXyBaaT NpaTkaTa Kako U HauMHOT M NoCTankaTa Ha BplUete Ha NPoBepKa W Mperne/ npy yBo3 1 TPaH3uT
Ha XMBOTHM, aKBaKy/NTypa NPOM3BOAM U HYCNPOWU3BOAM OA XMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO eKBUBANEHTUOT Jlen 1 04 AHekc Il og
PerynaTtusata (EY) Bp. 206/2010.
[Provide the code of territory as appearing in Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit,
list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the
consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of
animal origin or equivalent Part 1 of Annex Il to Regulation (EU) No. 206/2010.
- Pamka l.11: MecTo Ha NoTek/10: UMe 1 agpeca Ha 06jeKTOT ucnpakau.
/Box reference l.11: [Place of origin: name and address of the dispatch establishment.
- Pamka l.15: [la ce HaBege perncTapckmoT 6poj (KeNesHUYKU BaroHW WAKN KOHTEjHEPU U KaMUOHK), Bpoj Ha neT (aBuoH) nan uve (6poa). Bo
/Box reference I.15: C/lyyaj Ha UCTOBAp 1 NPeToBap, UCMpakayoT Mopa Aa rv uHdopmupa aeseH BUM Ha M Bo PM.
[Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of
unloading and reloading, the consignor must inform the BIP of entry into the RM.
- Pamka l.19: YnoTpebu ro coogseTHMoT XC KOA: 02.03, 02.06, 02.09 UM 15.01.
/Box reference .19: /Use the appropriate HS code: 02.03, 02.06, 02.09 Or 15.01.
- Pawka |.20: HaBezeTe ja BKynHaTa 6pyTo TeXuHa 1 BKYMHaTa HETO TeXMHa.
[Box reference I.20: /Indicate total gross weight and total net weight.
- Pamkal.23: 3a KoHTejHepu 1 KyTun, 6pojoT Ha KOHTejHepoT 1 6pojoT Ha neyaToT (ako noctou) Tpeba fa ce BHece.
/Box reference 1.23: /For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.
- Pamka 1.28: Mpupoaa Ha cTokaTa: [la ce BHece “Tpyn-uen”, “Tpyn-nonoBuHka”, “Tpyn-4eTBpTUHKK", “Aenosn” nam “meneHo meco”.
/Box reference 1.28: MenieHo Meco e Meco 6e3 Kocka koe BUN0 MesNeHO Ha Aenunkba U MOpa Aa Ce MOAFOTBU WUCKNYYMBO OJ HanpeyHo-npyracta
MycKyaTypa (BKAy4yBajKu ro v NpuapyXHOTO MAacHO TKUBO), OCBEH CPLLEBUOT MyCKYJ1.
/Nature of commaodity: Indicate "carcass-whole", "carcass-side", "carcass-quarters", "cuts" or "minced meat".
Minced meat is boned meat that has been minced into fragments and that must have been prepared exclusively from striated muscle
(including the adjoining fatty tissues) except heart muscle.
- Pamka 1.28: Buga Ha obpaboTka: CooaBeTHO, Aa ce BHece “Meco 6e3 kocka”; “co kocka”; “3pesio”; n/unm “mMeneHo”. Ao e 3amMp3HaTo, Aa Ce BHece
/Box reference |.28: AaTyMOT Ha 3aMp3HyBatbe (MM/rT) Ha ZieoBuTe/napuntbaTa.
[Treatment type: If appropriate, indicate "deboned"; "bone in"; "matured" andfor "minced". If frozen, indicate the date of freezing
(mm/yy) of the cuts/pieces.
Aenll:
[Partll:
@ HenoTpebHoTo ga ce npeypTa.
[Keep as appropriate.
@ /la ce npewpTa A0KO/Ky NpaTKaTa He e 3a yBo3 o4 GuHcka unm LLiseacka.
[Delete if the consignment is not intended for import from Finland or Sweden.
@ KogoT Ha TepuTOpUjaTa Kako WTo e HaBeAeHo Bo Mpunor 6 [len 4 oA MpaBMAHMKOT 3a HAUMHOT U NOCTaNKaTa 3a YBO3 U TPAH3MUT, IMCTA Ha APXaBU O, KOU e
oao6peH yBo3 1 dopmaTa ¥ COAPXKMHATA Ha BETEPUHAPHO 3/PaBCTBEHWUTE CepPTUGUKATM AN APYTY AOKYMEHTM KOWj ja MpuApyXyBaaT mpaTkaTa Kako u
HaUYMHOT U NOCTanKaTa Ha BPLUEHE Ha NPOBEPKA W Mpernes Mpu yBO3 U TPAH3UT Ha XMBOTHU, aKBaKyATypa NPOWU3BOAW U HYCMPOU3BOAMW O XUBOTUHCKO
noTeKN0 OAHOCHO ekBMBaneHTMOT [len 1 04 AHekc |l Bo Perynatusarta (EY) Bp. 206/2010.
/Code of the territory as it appears in Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for import,
form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals,
aquaculture and products and by-products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex Il to the Regulation (EU) No. 206/2010.
@ MoTpe6Ho e Aa ce 06e36eAaT AONONHUTENHM FapaHL MK Kora Toa ce 6apa Bo KosioHa 5 “SG” o Mpunor 6 Jlen 4 o4 MNpaBUAHKMKOT 3a HAUMHOT W NOCTankaTa 3a
YBO3 1 TPAH3UT, INCTA Ha APXaBW O KO e 0406peH yBo3 1 GpopmaTa 1 COAPKMHATA Ha BETEPUHAPHO 3/PaBCTBEHUTE CEPTUDUKATI MU APYTU JOKYMEHTU KO
ja npuapyxyBaaT npaTkaTa Kako W Ha4MHOT M NOCTaNKaTa Ha BplIeHe Ha NPoBepKa W Nperes Npu yBO3 1 TPAH3UT Ha XUBOTHM, akBaKy/ITy pa NpoOM3BOAN 1
HYCNPOW3BOAM O/, XMBOTUHCKO NOTEKN0 OAHOCHO ekBMBaneHTHaTa Perynatueata (EY) Bp. 206/2010, noa "D”.
/Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and transit,
list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary
checks ate the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal origin or the equivalent Regulation (EU) No.
206/2010, with the entry "D".
YrocTuTesicku 0Tnag 3Haum: LeaunoT 0Tnaz O/ XpaHaTa HaMeHeTa 3a UCXpaHa Ha /lyreTo 04 PecTopaHuTe, KeTEPUHT CYX6UTE UK KyjHUTE, BKIYYUTENHO 1
MHAYCTPUCKUTE MEH3M 1 JOMALLHUTE KYjHU Ha GapMepuTe UK IyFeTo KOW YyBaaT CBUHU.
Catering waste means: all waste from food intended for human consumption from restaurants, catering facilities or kitchens, including industrial kitchens and
household kitchens of the farmer or persons tending pigs.
© JlaTym nam AaTymm Ha Konerse. 13B030T Ha 0Ba MeCo HeMa Aa G1ae 4,03B0JIeH KOra UCTOTO € A06MeHO 0 XMBOTHU 3aKNaHW NpeJ AaTyMOT Ha 4061BarbeTo Ha
£A03B0N1a 33 U3B03 BO Penybvka CeBepHa MakezoHuja 04 TepuTopuja HaBegeHa nog |.7 v 1.8, nav 3a Bpeme Ha Tpaetbe Ha Mepky 3a 3abpaHa Kou ce yCBOeHU
og Peny6nvika CeBepHa MakeA0HMWja NPOTMB yBO30OT Ha OBa MeCO 0/ TPeTa 3eMja, TEPUTOPWja WU Ae/I0BU 04 Hea.
/Date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from animals slaughtered either prior to the date of authorization for
importation to the Republic of North Macedonia of the territory referred under boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been
adopted by the Republic of North Macedonia against imports of this meat from this third country, territory or part thereof.
@ Cn. rnacHuk L 303, 18.11.2009, €Tp. 1
/OJ L 303, 18.11.2009, p.1.
@ Camo 3a TpeTu 3emju co Bne3 “K” Bo kosioHa "SG” o [len 1 Ha AHekc Il oa PerynaTtusata (EY) Bp. 206/2010.
[Only for third countries with entry “K” in column “SG” in Part 1 of Annex Il to the Regulation (EU) No. 206/2010.
OdnumjaneH BeTepuHap: Keanndukauwja v tutyna:
|Official veterinarian: /Qualification and title:

Wme (co nevatHu Bykeu):

[/Name (i

Aatym:
/Date:

Meuart:
/Stamp:

in capital letters):

MoTnunc:
/Signature:
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